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EDI WAYBILL Shipment No: 1043718 20.03.20 -~ 06:38

. & DAGE 001.001
Supplier plant.: 000 Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
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1 Absendor {Nams, Anschiift, Land) I Expaditeur (Nom, adressa, pays}
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchensir. 6-8
D-89558 Bohmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beldrdeiung untedisgt trotz siner

Modugno (BA)
Italy

Cri/ Loy

Land / Pays

gagardamgenm;maﬁnmden
Jon Ces ik Co tramspor 84t soumis, nonobstant toute cleuss
(Obor den Baférd rirag [m int A
-
2 Emplanger {Name, Anschiift, Land) / Dastinatalre (Nem, adresse, pays) 1 6 Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land) / Transparteur (norn, adresse, pays)
Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy
Auslioforungsort dos Gutes / Kleu prévu pour 1a Jivralson da la marchandise Nachfolgende Fracht{Uhrer (Name, Anschiift, Land)
3 1 7 Trensportatrs successlis {nam, adresse, pays)

Bohmenkirch
Deutschland

Ot/ Llou

Land / Pays

DatumiDete 50 02 2020

4 Ort und Tag der Ubamahme des Gudes / Lisu st dale da Ja pise-on charge daia marchandlse

1 8 Vorhehatte und Bomerkunqen der FrachtfGhrer f Résarves et observations des transperteure

5 Beigsfikita Dok 1 D s
3 Lieferschein (e) (2-fach)

Zelchen und Nummem Anzah! der Packstticke At der Viorpackung Bezelchnung des Gules Statistik Nr. Bruttogewicht in kg Umfang
Marques st numébros: 1 7 Nombra des colla 8 Mode d'emballage Nature do la marchandise 1 0 No,stzlist, 1 1 Poids brit, kg 12 chm
17 Magnumb Forged parts 9766
TBA-501742
Kiasse Ziffor Buchstabe {ACR)
Classa Chiffre Lettre (ADR)
‘Amwelsungen des Absondors (Zoll- und tiga amifiche Behandl Zu zahlan von Absander Wahmng Empianger
13 de {omalitd et nutras) 19 A paysr par L Monnal Le Destinstal
Frachtf Prix de transport
Ermagigung / Réduction
2Zwischansummia / Solde
Zuschlige / Suppléments
Nab: {Frals
Sonstiges / Divors +
Zu zahlende Gesamistmme
Total a payer
Rockerstattung
1 4 Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 20 Besonders Verelnbarungen / Convetions particulleres
frei
franco
unfrel
Nen franko unfrei
Ausgefi [{ M . Gut i Dt
2 Eaea Bohmenkirch, den 20.03.2020 24 Ricobrcsemechandisss  Dita
22 Gross Prizisionsdrehtelle GmbH 23 Ich versichere, dle Waren Ins Gemelnschaftsgeblet am
Buchenstr, 6-8 U verbringen. fo
89558 Béhmenkirch
Deutschland
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterechrift und Stemps) des Frachtfihrera
(Slgnature et imbre de I'expéditeur) {Signature et imbre du transporteur)

Benwtrler Grenztibermang

Untarechrift und Stempol dos Empféngers
(Signatuno ot timbre du destinataire)

Angaben 2ur Emnittlung der Tarfentfermnung
25 mit GrerzibergAngen

von bla km

28 °

Inkg

Frachtpfl, Gewicht

des Bald

Tarlfstelle;

Sorderabmachung Giitararten Wihrurg Frochisatz BolGrderunasanigelt

Verragspartner des Fradrllf?hmrs Ist - kein- Hﬁsgmrbe-
der [ Sinne dos Tarils

26

27

Amliches Kennzelchen Nutzlast in ka
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Beautxte Ganahmiaitne Nr.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-002736 vom 20.03.2020

T
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Ludwigshyrg, 20.03.2020
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‘1 Abser;dta'r. IE;:peditaur

GROSS GMEH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

ns T T T

DCiess Befdrderung unterliegt trotz elner ge-
genlelligen Abmachung den Bestimmungen des
OhereinkommensCberdenBafdrderungsveriragim
intamn. SiraRengQterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Caotransporiestsoumls, noncbslanttoute clause
centralre, 3 la Genvantion relalive aycontrat de

{ranspost International des marchandises par
routa {MR).

éénutzte Gen.-Nr.:

o Empfénger / Destinatalre " Frachifdhrer / Transportayr
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI GICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
‘3 Ausliéfamngsun dos Gutes ! Kleu préuu' paur |a Kvralson de lamarchandise 7 NachrotgandarFrachﬂnhrer I Transpertaurs successi(s ‘ Benutzie Génr,.N,r,;
Ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt/ Temps
Datum/Date  25.03.2020

4 Ort und Tag der Ubetnahma/ Lieu et data de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/Liey BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschiand Zait{ Temps
Dalum/Date 20.03.2020

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /
Raserves et cbsarvations des transporteurs

5 BeigefDgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 1025lchenmr. 11 AnzghlderLM  q 2 At der Verpackung 13 Bezalchnung des Gutes 14 Gewicht kg 4§ Umfang
No. Marquas et numares Nombre des colis Mode demballage Natura de [a marchandise Palds, k cbm
1 5351979 + 1980 COLLI Getriebetelle 9.766
2 20002700
SVEVATRANS s.1.l.
Sede legale: Via Dante, 24
1-39042 Bressanone (BZ)
Sede operativa; Via del Gerani, 5
I-70026 Modugno (BA)
P. IVA:05858940728
Isc. Al rtotrasp. 8@35361
AaNo 2 -
Summe: g e
Sume ) / 9,766,00

17,00 COLLI

16 Anwseisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitthing der Tarifkilometer mil Grenzlibergingen
voen bis

4 g Frachtzshlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarmungen/ Conventions pariculieras

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Amtliches Kennzsich Nutzlast . D . ;
19 =S rennzaichen S vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObargang ) Gut 20-002736empfangen am Datum / Oate
Récaption des marchandises [e
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporieur

Untarschrift und Stempal des Empfangers
Signatura et timbre da destinalaire

SCHWEITZER GmbH & Ce. Infern. Spedition K&
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (D 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, lﬁgrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80D OB

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



